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Premessa:  

Suor Elena viveva nel tempo del URSS, quindi 
dobbiamo intendere la parola [R u z s i a] in 
relazione a due significati e tempi della storia 
umana, predetti dalla Beata Vergine Maria a 
Fatima: 

Foreword:  

Sister Helena lived in the time of the USSR, so we 
must understand the word [R u z s i a] relating 
to two meanings and times in human history, 
foretold by the Blessed Virgin Mary at Fatima: 

Prólogo:  

Sor Helena vivió en la época de la URSS, por lo 
que debemos entender la palabra [R u z i a] en 
relación con dos significados y tiempos de la 
historia humana, anunciados por la Santísima 
Virgen María en Fátima:  

[R u z s i a] “diffonderà i suoi errori per 
il mondo, promovendo guerre e 
persecuzioni alla Chiesa.” 

1. [R u z s i a] 19mo / 20mo secolo 

La nazione, della falce e martello, prima 
della caduta del muro di Berlino; blocco a 
est dell’Europa (creato da un gruppetto 
di ultra ricchi), che diffondeva dal 1917 in 
poi, con centinaia di milioni di morti, le 
rivoluzioni, il comunismo, l’ateismo, la 
dittatura del materialismo sfrenato, 
l’ideologia di un mondo senza Dio oltre i 
suoi confini; di sovvertire le nazioni, di 
soggiogare e ridurre l’umanità con la forza 
(Il Dragone rosso dell’Apocalisse). 

[R u z s i a] “will spread her errors 
throughout the world, promoting wars 
and persecutions to the Church.” 

1. [R u z s i a] 19th / 20th Century 

The nation, of the hammer and sickle, at 
the time of the Berlin Wall; The bloc in 
East Europe (created by a small group 
of the ultra-rich), spreading since 1917 
with hundreds of millions of deaths, 
communism, atheism, dictatorship of 
unbridled materialism, the ideology of a 
Godless world beyond its borders and 
the intent to subvert the nations, to 
subjugate and reduce humanity by 
force (The Red Dragon of the 
Apocalypse). 

[R u z i a] “difundirá sus errores por 
todo el mundo, promoviendo guerras y 
persecuciones a la Iglesia” 

1.  [R u z i a] Siglos XIX / XX 

La nación, de la hoz y el martillo, antes de 
la caída del Muro de Berlín; un bloque en 
el este de Europa (creado por un pequeño 
grupo de ultrarricos), que difundió desde 
1917, con cientos de millones de muertos, 
revoluciones, comunismo, ateísmo, la 
dictadura del materialismo desenfrenado, 
la ideología de un mundo sin Dios más 
allá de sus fronteras; de subvertir a las 
naciones, subyugar y reducir a la 
humanidad por la fuerza (El Dragón Rojo 
del Apocalipsis). 
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2. [R u z s i a] Dalla II Guerra Mondiale 
al 21mo secolo 

Sempre il medesimo gruppetto di ultra 
ricchi senza cuore che domina e controlla i 
governanti del blocco a Ovest e delle 
risorse del mondo a loro piacimento; 
creatori di denaro per le nazioni; il loro 
intento è quello di soggiogare e ridurre 
l’umanità attraverso il progresso 
tecnologico, medico, e le guerre (se i primi 
due strumenti dovessero fallire), e di istituire 
una dittatura globale (la città di satana con 
l’anticristo a capo) che si oppone alla citta di 
Dio, a Cristo e alla Sua Legge. 

3. [R u z s i a] Dal 1992 ai nostri giorni  

La nazione dell’Orso post comunista, che 
purtroppo vede la preparazione di un 
grande conflitto contro di essa voluto dal 
medesimo gruppetto di super ricchi e dei 
loro tirapiedi a occidente, schiavetti del 
demone mammona agli ordini di satana. 
Questi infelici vogliono appropriarsi di 
tutto quello che resta delle risorse del 
mondo; controllare e ridurre l’umanità per 
conto dei loro padroni infernali. Questi 
derelitti, che servono da generazioni il 
principe di questo mondo con l’illusione 
che li attende un paradiso come quello 
cristiano, non realizzano che l’unico 
premio che riceveranno è una 
dannazione eterna piena di cambiamenti 
climatici estremi e moltiplicata nel dolore 
per i miliardi di persone che essi hanno 
ingannato, sfruttato, abusato, fatto 
soffrire e morire.  

Tanta fatica per dannarsi… ma lasciamoli 
al loro destino e andiamo a conoscere le 
profezie di suor Elena   

Il mondo sarà sconvolto 

La Beata Vergine Maria: “Gli uomini 
offendono troppo Dio. Se ti facessi vedere il 
numero dei peccati che si commettono in 
un sol giorno, ne moriresti dal dolore. 

I tempi sono gravi. Il mondo è tutto 
sconvolto perché è diventato peggiore 
che ai tempi del diluvio. Il materialismo 
si avanza e continua la sua marcia 
segnata di sangue, in lotte fratricide. Vi 
sono segni evidenti e pericolosi per la 
pace. Il flagello sta passando sul mondo 
come l’ombra di una nube minacciosa, 
per testimoniare agli uomini che la 
Giustizia di Dio preme sull’umanità e 

2. [R u z s i a] From World War II to 21st 
Century 

Always the same heartless bunch of 
ultra-rich who dominate and control 
the rulers of the bloc in the West and 
the world’s resources as they please; 
money makers for the nations; their 
intent is to subjugate and reduce mankind 
through technological, medical, and wars 
(should the first two instruments fail), and to 
establish a global dictatorship (the city of 
satan with the antichrist at its head) 
opposing the city of God, Christ and His 
Law. 

3. [R u z s i a] From 1992 to the 
present time 

The nation of the Bear, post-communist, 
which unfortunately sees the preparation 
of a major conflict against it wanted by 
the same small group of super-rich and 
their minions in the West, slaves of the 
demon mammon who is under the orders 
of satan. These wretches want to seize 
whatever is left of the world’s resources; 
to control and reduce humanity on behalf 
of their infernal masters. These derelicts, 
who have been serving the prince of this 
world for generations with the illusion of 
a paradise like the Christian one awaiting 
them, do not realize that the only prize 
they will receive is an eternal damnation 
filled with extreme climate change and 
multiplied in pain for the billions of 
people they have deceived, exploited, 
abused, made to suffer and die.  

So much effort to damn themselves... But 
let’s leave them to their fate and let’s go 
learn about Sister Helen’s prophecies 

The world will be turned upside down 

The Blessed Virgin Mary: “Men offend 
God too much. If I showed you the 
number of sins committed in a single day, 
you would die of grief. 

The times are grave. The world is all 
upset because it has become worse than 
in the time of the Flood. Materialism is 
advancing and continues its march 
marked with blood, in fratricidal 
struggles. There are obvious and 
dangerous signs for peace. The scourge is 
passing over the world like the shadow of 
an ominous cloud, to testify to mankind 
that God’s justice presses upon mankind 

2. [R u z i a] Desde la II Guerra 
Mundial hasta el siglo XXI 

Siempre el mismo grupito de ultra ricos 
sin corazón que dominan y controlan a su 
antojo a los gobernantes del bloque en el 
Oeste y los recursos del mundo; creadores 
de dinero para las naciones; su intención 
es subyugar y reducir a la humanidad a 
través del progreso tecnológico, la 
medicina y las guerras (si fallaran los dos 
primeros instrumentos), y establecer una 
dictadura global (la ciudad de satanás con 
el anticristo a la cabeza) que se oponga a 
la ciudad de Dios, Cristo y su Ley. 

3. [R u z i a] Desde 1992 hasta nuestros 
días 

La poscomunista Nación del Oso ve 
desgraciadamente prepararse un gran 
conflicto contra ella querido por la misma 
panda de superricos y sus subordinados de 
Occidente, esclavos del demonio mamón 
bajo las órdenes de satanás. Estos derelictos 
quieren apropiarse de todo lo que queda de 
los recursos del mundo; controlar y reducir 
a la humanidad en nombre de sus amos 
infernales. Estos derelictos, que llevan 
generaciones sirviendo al príncipe de este 
mundo con la ilusión de que les espera un 
paraíso como el cristiano, no se dan cuenta 
de que el único premio que recibirán será 
una condena eterna llena de cambios 
climáticos extremos y multiplicada en dolor 
para los miles de millones de personas a las 
que han engañado, explotado, abusado, 
hecho sufrir y morir.  

Tanto esfuerzo para condenarse... pero 
dejémoslos a su suerte y vayamos a 
conocer las profecías de la hermana Elena. 

El mundo se pondrá patas arriba 

La Santísima Virgen María: “Los 
hombres ofenden demasiado a Dios. Si te 
mostrara el número de pecados cometidos 
en un solo día, te morirías de pena. 

Los tiempos son graves. El mundo está todo 
trastornado porque se ha vuelto peor que en 
la época del Diluvio. El materialismo 
avanza y continúa su marcha marcada por 
la sangre, en luchas fratricidas. Hay señales 
claras y peligrosas para la paz. El azote pasa 
sobre el mundo como la sombra de una 
nube amenazadora, para testimoniar a la 
humanidad que la justicia de Dios presiona 
sobre la humanidad y que Mi poder de 
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che la Mia potenza di Madre di Dio 
contiene ancora lo scoppio dell’uragano.  

Tutto è sospeso come ad un filo: quando 
questo filo si spezzerà, la Giustizia 
Divina piomberà sul mondo e compirà il 
suo terribile corso purificatore. Tutte le 
nazioni saranno punite perché molti 
sono i peccati che, come una marea di 
fango, ha ricoperto la terra. Le forze del 
male sono preparate a scatenarsi in ogni 
parte del mondo, con aspra violenza. 
Tremendo sarà lo sconvolgimento per 
quello che avverrà. 

Già da tempo, ho avvisato gli uomini, in 
tanti modi. I Governatori dei popoli 
avvertono il pericolo gravissimo; ma non 
vogliono riconoscere che, per evitare il 
flagello, è necessario far ritornare la 
società ad una vita veramente cristiana. 
Quanto strazio sente il Mio Cuore nel 
vedere che gli uomini a tutto pensano 
meno che a ritornare a Dio. 

Ma il tempo non è lontano e tutto il 
mondo sarà sconvolto. Molto sangue 
sarà versato: di giusti, di innocenti, di 
santi sacerdoti, e la Chiesa soffrirà molto. 
L’odio arriverà al colmo.” 

L’agonia [della nazione dello Stivale] 

La Beata Vergine Maria: “[La nazione 
dello Stivale] sarà umiliata, purificata nel 
sangue, e dovrà molto soffrire, perché 
molti sono i peccati in questa nazione 
prediletta, sede del Vicario di Cristo. 

Non puoi immaginare quello che accadrà! 

Si svilupperà una grande rivoluzione e le 
vie saranno arrossate di sangue. Il Papa 
soffrirà molto e tutto questo soffrire sarà 
per lui come un’agonia che abbrevierà il 
suo pellegrinaggio terreno. Il suo 
Successore guiderà la nave nella tempesta.” 

La Tribolazione 

La Beata Vergine Maria: “Ma non tarderà 
la punizione degli empi. Quel giorno sarà 
spaventoso, nel modo più terribile: la terra 
tremerà e scuoterà tutta l’umanità. 

I malvagi periranno nei tremendi rigori 
della Giustizia di Dio. 

Lanciate un messaggio per avvisare subito, 
possibilmente, tutti gli uomini della terra, 

and that My power as Mother of God still 
contains the outbreak of the hurricane.  

Everything is suspended as if by a thread: 
when this thread will be broken, Divine 
Justice will swoop down upon the world 
and fulfill its terrible purifying course. All 
nations will be punished because many 
are the sins that, like a tide of mud, have 
covered the earth. The forces of evil are 
prepared to be unleashed in every part of 
the world, with bitter violence. 
Tremendous will be the upheaval for 
what is to come. 

Already for some time, I have warned 
men, in so many ways. The Rulers of the 
peoples feel the very grave danger; but 
they do not want to recognize that, to 
avoid the scourge, it is necessary to return 
society to a truly Christian life. How 
heartbreaking My Heart feels to see that 
men think of everything less than 
returning to God. 

But the time is not far off and the whole 
world will be shaken. Much blood will be 
shed: of the just, of the innocent, of holy 
priests, and the Church will suffer greatly. 
Hatred will reach its peak.” 

The agony [of the nation of the Boot] 

The Blessed Virgin Mary: “[The nation 
of the Boot] will be humiliated, purified in 
blood, and will have to suffer much, for 
many are the sins in this beloved nation, 
seat of the Vicar of Christ. 

You cannot imagine what will happen! 

A great revolution will develop and the 
streets will be reddened with blood. The 
Pope will suffer greatly and all this 
suffering will be like an agony for him that 
will shorten his earthly pilgrimage. His 
Successor will steer the ship in the storm.” 

Tribulation 

The Blessed Virgin Mary: “But the 
punishment of the wicked will not delay. 
That day will be frightening in the most 
terrible way: the earth will tremble and 
shake all mankind. 

The wicked will perish in the tremendous 
rigors of God’s Justice. 

Launch a message to warn at once, 
possibly, all men of the earth, so that they 

Madre de Dios contiene todavía el estallido 
del huracán.  

Todo está suspendido como por un hilo: 
cuando este hilo se rompa, la Justicia 
Divina se abatirá sobre el mundo y 
completará su terrible curso purificador. 
Todas las naciones serán castigadas, 
porque son muchos los pecados que, como 
una marea de lodo, han cubierto la tierra. 
Las fuerzas del mal están preparadas para 
desatarse en todas partes del mundo, con 
amarga violencia. Tremenda será la 
conmoción por lo que está por venir. 

Ya desde hace algún tiempo, he advertido a 
la humanidad de muchas maneras. Los 
gobernantes de las naciones sienten el 
gravísimo peligro; pero no quieren 
reconocer que, para evitar el azote, es 
necesario volver la sociedad a una vida 
verdaderamente cristiana. Cuánto tormento 
siente Mi Corazón al ver que los hombres 
piensan en todo menos en volver a Dios. 

Pero el tiempo no está lejos y el mundo 
entero será sacudido. Se derramará mucha 
sangre: de justos, de inocentes, de santos 
sacerdotes, y la Iglesia sufrirá mucho. El 
odio alcanzará su punto culminante.” 

La agonía [de la nación de la Bota] 

La Santísima Virgen María: “[La nación 
de la Bota] será humillada, purificada en 
la sangre, y tendrá que sufrir mucho, 
porque muchos son los pecados en esta 
amada nación, sede del Vicario de Cristo. 

¡No podéis imaginar lo que sucederá! 

Se producirá una gran revolución y las 
calles se teñirán de sangre. El Papa sufrirá 
mucho y todo este sufrimiento será para 
él como una agonía que acortará su 
peregrinación terrena. Su Sucesor guiará 
la nave a través de la tempestad.” 

La Tribulación 

La Santísima Virgen María: “Pero el 
castigo de los impíos no tardará en llegar. 
Ese día será espantoso de la manera más 
terrible: la tierra temblará y sacudirá a 
toda la humanidad. 

Los malvados perecerán en el espantoso 
rigor de la Justicia de Dios. 

Envíen un mensaje para advertir de 
inmediato, si es posible, a todos los 
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perché ritornino a Dio con preghiere e 
penitenze.” 

Il prossimo flagello purificherà la terra 

Gesù: "Essi sono diventati così ingrati 
verso il Mio Sacro Cuore e abusando delle 
Mie grazie hanno trasformato il mondo in 
una scena di delitti. Innumerevoli scandali 
portano le anime alla rovina, specialmente 
le anime della gioventù. Essi si sono dati 
senza ritegno ai piaceri del mondo che 
sono degenerati in perversioni. 

Il cattivo esempio dei genitori produce 
nelle famiglie scandali e infedeltà anziché 
la pratica della virtù e della preghiera. La 
casa, fonte di fede e santità, viene 
macchiata e distrutta. La caparbietà degli 
uomini non cambia ed essi testardamente 
vanno avanti nei loro peccati. I castighi e le 
afflizioni che Dio manda per farli diventare 
ragionevoli sono severi ma gli uomini sono 
furiosi come bestie ferite e induriscono i 
loro cuori contro la Grazia di Dio. 

Il mondo non merita più perdono ma 
fuoco, distruzione e morte. Deve esserci 
molta penitenza e preghiera da parte dei 
fedeli per mitigare il meritato castigo che 
ora viene trattenuto dall’intervento della 
Mia cara Madre che è Madre di tutti gli 
uomini.  

È prossimo il flagello che purificherà la 
terra dal male. La Giustizia Divina grida 
soddisfazione per le molte offese e i mali 
che coprono la terra. Nient’altro sarà 
tollerato. Gli uomini nella loro ostinazione 
si sono induriti nei loro errori e perciò non 
si rivolgono a Dio. 

Le persone non si sottomettono alla Chiesa e 
disprezzano i sacerdoti perché fra di loro ce 
ne sono tanti che sono motivo di scandalo. 

Ascolta bene ciò che ti dico e annuncialo a 
tutti. Il Mio Cuore è rattristato dalle molte 
afflizioni che minacciano il mondo. La 
giustizia del nostro Padre Celeste è 
gravemente offesa. Gli uomini continuano 
a vivere ostinatamente nei loro peccati (16 
aprile 1954).” 

Un segno nel cielo preannuncia la 
punizione 

La Beata Vergine Maria: “Una 
Propaganda empia ha diffuso nel mondo 
molti errori, suscitando ovunque 

will return to God with prayers and 
penances.” 

The next scourge will purify the earth 

Jesus: “They have become so ungrateful 
toward My Sacred Heart and by abusing 
My graces have turned the world into a 
scene of crimes. Innumerable scandals 
bring souls to ruin, especially the souls of 
youth. They have given themselves 
without restraint to the pleasures of the 
world that have degenerated into 
perversions. 

The bad example of parents produces 
scandals and infidelity in families instead 
of the practice of virtue and prayer. The 
home, the source of faith and holiness, is 
stained and destroyed. The stubbornness 
of men does not change and they 
stubbornly go on in their sins. The 
chastisements and afflictions God sends 
to make them reasonable are severe but 
men are furious like wounded beasts and 
harden their hearts against God’s Grace. 

The world no longer deserves forgiveness 
but fire, destruction and death. There 
must be much penance and prayer on the 
part of the faithful to mitigate the 
deserved chastisement that is now being 
held back by the intervention of My dear 
Mother who is Mother of all men.  

The scourge that will cleanse the earth of 
evil is near. Divine Justice cries 
satisfaction for the many offenses and 
evils that cover the earth. Nothing else 
will be tolerated. Men in their obstinacy 
have hardened themselves in their errors 
and therefore do not turn to God. 

People do not submit to the Church and 
despise priests because there are many 
among them who are a cause of scandal. 

Listen well to what I say and announce it 
to everyone. My Heart is saddened by the 
many afflictions that threaten the world. 
Our Heavenly Father’s Justice is gravely 
offended. Men continue to live obstinately 
in their sins (April 16, 1954).” 

A sign in the heavens foretells 
punishment 

The Blessed Virgin Mary: “An ungodly 
Propaganda has spread many errors in 
the world, arousing persecution, ruin 

hombres de la tierra, para que vuelvan a 
Dios con oraciones y penitencias.” 

El próximo azote purificará la tierra 

Jesús: “Se han vuelto tan ingratos hacia Mi 
Sagrado Corazón y abusando de Mis gracias 
han convertido el mundo en un escenario de 
crímenes. Innumerables escándalos llevan a 
las almas a la ruina, especialmente a las almas 
de los jóvenes. Se han entregado sin freno a 
los placeres del mundo que han degenerado 
en perversiones. 

El mal ejemplo de los padres produce 
escándalos e infidelidad en las familias en 
lugar de la práctica de la virtud y la 
oración. El hogar, fuente de la fe y de la 
santidad, se mancha y se destruye. La 
terquedad de los hombres no cambia y 
siguen obstinadamente en sus pecados. 
Los castigos y aflicciones que Dios envía 
para hacerlos razonables son severos, 
pero los hombres se enfurecen como 
bestias heridas y endurecen sus corazones 
contra la Gracia de Dios. 

El mundo ya no merece perdón, sino 
fuego, destrucción y muerte. Debe haber 
mucha penitencia y oración por parte de 
los fieles para mitigar el merecido castigo 
que ahora es frenado por la intervención 
de Mi querida Madre que es Madre de 
todos los hombres.  

Se acerca el azote que limpiará la tierra del 
mal. La Justicia Divina clama satisfecha 
por las muchas ofensas y males que 
cubren la tierra. No se tolerará otra cosa. 
Los hombres en su obstinación se han 
endurecido en sus errores y por eso no se 
vuelven a Dios. 

La gente no se somete a la Iglesia y 
desprecia a los sacerdotes porque entre ellos 
hay muchos que son causa de escándalo. 

Escuchad bien lo que os digo y anunciadlo 
a todos. Mi Corazón está entristecido por 
las muchas aflicciones que amenazan al 
mundo. La justicia de nuestro Padre 
Celestial está gravemente ofendida. Los 
hombres siguen viviendo obstinadamente 
en sus pecados (16 de abril de 1954)”. 

Una señal en el cielo anuncia el castigo 

La Santísima Virgen María: “Una 
Propaganda impía ha difundido muchos 
errores en el mundo, trayendo 
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persecuzioni, rovine e morte. Se gli uomini 
non cesseranno di offendere il Figlio Mio, il 
tempo non sarà lontano che la Giustizia del 
Padre manderà sulla terra il flagello 
dovuto, e sarà peggiore castigo che mai sia 
stato visto nella storia dell’umanità. 
Quando nel cielo apparirà un segno 
straordinario, sappiano gli uomini che 
prossima sarà la punizione del mondo! (7 
gennaio 1950).” 

Fuoco dal cielo 

La Beata Vergine Maria: “Voglio che si 
sappia che il flagello è vicino: fuoco mai 
visto scenderà sulla terra e gran parte 
dell’umanità sarà distrutta. Quelli che 
resteranno troveranno nella Mia 
protezione la Misericordia di Dio, mentre 
tutti coloro che non vogliono pentirsi delle 
loro colpe periranno in un mare di fuoco!” 

La [nazione dell’Orso] sarà quasi 
completamente bruciata. Anche altre 
nazioni scompariranno. [La nazione dello 
Stivale] sarà salvata in parte per il Papa (11 
aprile 1952).” 

L’Ira di Dio sui governanti e sul 
mondo 

La Beata Vergine Maria: "Il mondo è 
sprofondato in una corruzione 
strabocchevole. Quelli che governano si 
sono resi veri demoni incarnati, e 
mentre parlano di pace, preparano le 
armi più micidiali per distruggere 
popoli e nazioni (16 aprile 1954).” 

"L’Ira di Dio è prossima e il mondo 
sarà travagliato da gran calamità, 
sanguinose rivoluzioni, forti terremoti, 
carestie, epidemie e spaventosi 
uragani, che faranno straripare i fiumi 
e i mari!”  

La grande guerra nucleare 

La Beata Vergine Maria: “Il mondo sarà 
tutto sconvolto da una nuova terribile 
guerra. Le armi più micidiali 
distruggeranno popoli e nazioni. I dittatori 
della terra, veri mostri infernali, 
atterreranno le Chiese con i Sacri Cibori e 
distruggeranno popoli e nazioni e le cose 
più care. In questa lotta sacrilega, per il 
feroce impulso e l’accanita resistenza, 

and death everywhere. If men do not 
cease to offend My Son, the time will not 
be far off that the Father’s Justice will 
send the due scourge on earth, and it will 
be a worse chastisement than has ever 
been seen in the history of mankind. 
When an extraordinary sign will appear 
in the heavens, let men know that 
imminent will be the punishment of the 
world! (Jan. 7, 1950).” 

Fire from heaven 

The Blessed Virgin Mary: “I want it to be 
known that the scourge is near: fire never 
seen will descend upon the earth and a 
large part of humanity will be destroyed. 
Those who remain will find in My 
protection the Mercy of God, while all 
those who will not repent of their sins will 
perish in a sea of fire!” 

The [nation of the Bear] will be almost 
completely burned. Other nations will 
also disappear. [The nation of the Boot] 
will be saved in part because of the Pope 
(April 11, 1952).” 

God’s Wrath upon the rulers and the 
world 

The Blessed Virgin Mary: “The world 
has sunk into overflowing corruption. 
Those who rule have made themselves 
true demons incarnate, and while they 
speak of peace, they prepare the deadliest 
weapons to destroy peoples and nations 
(April 16, 1954).” 

“The Wrath of God is at hand and the 
world will be troubled by great calamities, 
bloody revolutions, strong earthquakes, 
famines, epidemics and frightful 
hurricanes, which will cause rivers and 
seas to overflow!” 

The great nuclear war 

The Blessed Virgin Mary: “The whole 
world will be convulsed by a new 
terrible war. The deadliest weapons will 
destroy peoples and nations. The 
dictators of the earth, true infernal 
monsters, will knock down the 
Churches with the Sacred Tablets and 
destroy peoples and nations and the 
most cherished things. In this 
sacrilegious struggle, by fierce drive 
and fierce resistance, much will be torn 

persecución, ruina y muerte por todas 
partes. Si los hombres no cesan de ofender 
a Mi Hijo, no estará lejos el tiempo en que 
la Justicia del Padre envíe el debido azote 
sobre la tierra, y será el peor castigo jamás 
visto en la historia de la humanidad. 
Cuando una señal extraordinaria 
aparezca en los cielos, ¡que sepan los 
hombres que pronto será el castigo del 
mundo! (7 de enero de 1950).” 

Fuego del cielo 

La Santísima Virgen María: “Quiero que 
se sepa que el azote está cerca: fuego nunca 
visto descenderá sobre la tierra y gran parte 
de la humanidad será destruida. Los que 
queden encontrarán en Mi protección la 
Misericordia de Dios, mientras que todos 
los que no se arrepientan de sus pecados 
perecerán en un mar de fuego”. 

La [nación del Oso] será quemada casi 
por completo. Otras naciones también 
desaparecerán. La [nación de la Bota] se 
salvará en parte gracias al Papa (11 de 
abril de 1952).” 

La Ira de Dios sobre los gobernantes 
y el mundo 

La Santísima Virgen María: “El mundo se 
ha hundido en una corrupción desbordante. 
Los que gobiernan se han convertido en 
verdaderos demonios encarnados, y 
mientras hablan de paz, preparan las armas 
más mortíferas para destruir pueblos y 
naciones (16 de abril de 1954).” 

“¡La Ira de Dios se acerca y el mundo se 
verá asolado por grandes calamidades, 
revoluciones sangrientas, fuertes 
terremotos, hambrunas, epidemias y 
espantosos huracanes, que harán 
desbordarse los ríos y los mares!” 

La gran guerra nuclear 

La Santísima Virgen María: “El mundo 
entero será sacudido por una nueva y 
terrible guerra. Las armas más mortíferas 
destruirán pueblos y naciones. Los 
dictadores de la tierra, verdaderos 
monstruos infernales, arrasarán las 
Iglesias con el Sagrado Alimento y 
destruirán pueblos y naciones y las cosas 
más queridas. En esta lucha sacrílega, por 
feroz empuje y feroz resistencia, mucho 
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molto verrà abbattuto di tutto quello che è 
stato fatto dalla mano dell’uomo.  

Nubi con bagliori di incendio compariranno 
infine nel cielo e una procella di fuoco si 
abbatterà su tutto il mondo. Il terribile 
flagello, mai visto nella storia dell’umanità, 
durerà settanta ore. Gli empi saranno 
polverizzati e molti andranno perduti 
nell’ostinatezza del loro peccato. Allora si 
vedrà la potenza della luce sulla potenza 
delle tenebre (16 aprile 1955).” 

La guerra verrà dall’ Est 

La Beata Vergine Maria: “Vi sarà un vero 
e grande duello tra Me e satana. Il 
Materialismo avanza veloce in tutte le 
nazioni e continua la sua marcia segnata 
di sangue e di morte! Se gli uomini non 
torneranno a Dio, verrà una grande 
guerra da est a ovest, guerra di terrore e 
di morte, ed infine il fuoco purificatore 
cadrà dal cielo come fiocchi di neve su 
tutti i popoli e una gran parte 
dell’umanità rimarrà distrutta. 
[La nazione dell’Orso] marcerà su tutte le 
nazioni [del vecchio continente], 
particolarmente [sulla nazione dello 
Stivale], e innalzerà la sua bandiera sulla 
cupola di San Pietro!” 

La natura si ribella 

La Beata Vergine Maria: “Manifesterò la 
Mia predilezione per [la nazione dello 
Stivale], che sarà preservata dal fuoco; 
ma il cielo si coprirà di densa tenebra e 
la terra sarà scossa da spaventosi 
terremoti che apriranno profondi 
abissi, e verranno distrutte città e 
province; e tutti grideranno che è la 
fine del mondo!  

Anche [la città dei sette colli] sarà 
punita secondo giustizia per i suoi 
molti e gravi peccati, perché lo 
scandalo è arrivato al colmo. I buoni 
però che soffrono e i perseguitati per la 
giustizia e le anime giuste non debbono 
temere, perché saranno separati dagli 
empi e dai peccatori ostinati, e saranno 
salvati! (1959).” 

Povero Vecchio Continente 

“L’umanità si è allontanata da Dio e, 
allucinata dai beni terreni, ha dimenticato il 
Cielo e si è sprofondata in una corruzione 

down of all that has been made by the 
hand of man.  

Clouds with gleams of fire will finally 
appear in the sky and a ball of fire will 
come upon the whole world. The terrible 
scourge, never seen in human history, 
will last seventy hours. The wicked will 
be pulverized and many will be lost in the 
obstinacy of their sin. Then the power of 
light will be seen over the power of 
darkness (April 16, 1955).” 

War will come from the East 

The Blessed Virgin Mary: “There will be 
a true and great duel between Me and 
Satan. Materialism is advancing fast in 
all nations and continues its march 
marked by blood and death! If people 
do not return to God, there will come a 
great war from east to west, a war of 
terror and death, and finally the 
purifying fire will fall from heaven like 
snowflakes on all peoples and a large 
part of humanity will be destroyed. 
[The nation of the Bear] will march 
on all the nations [of the Old 
Continent], particularly [the nation of 
the Boot], and raise its flag on the 
dome of St. Peter’s!” 

Nature rebels 

The Blessed Virgin Mary: “I will manifest 
My predilection for [the nation of the Boot], 
which will be preserved from the fire; but 
the sky will be covered with dense darkness 
and the earth will be shaken by frightful 
earthquakes that will open deep abysses, 
and cities and provinces will be destroyed; 
and everyone will cry out that it is the end of 
the world!  

Even [the city of the seven hills] will be 
punished according to justice for its many 
and grievous sins, for the scandal has 
reached its height. The good, however, 
who suffer and the persecuted for 
righteousness’ sake and righteous souls 
need not to fear, for they will be separated 
from the ungodly and stubborn sinners, 
and they will be saved! (1959).” 

Poor Old Continent 

“Mankind has turned away from God 
and, hallucinated by earthly goods, has 
forgotten Heaven and has sunk into 

será derribado de todo lo que ha sido 
hecho por la mano del hombre.  

Nubes con destellos de fuego aparecerán 
finalmente en el cielo, y una tormenta de 
fuego descenderá sobre el mundo entero. El 
terrible azote, nunca visto en la historia de la 
humanidad, durará setenta horas. Los 
malvados serán pulverizados y muchos se 
perderán en la obstinación de su pecado. 
Entonces se verá el poder de la luz sobre el 
poder de las tinieblas (16 de abril de 1955).” 

La guerra vendrá de Oriente 

La Santísima Virgen María: “Habrá un 
verdadero y gran duelo entre Yo y 
Satanás. ¡El materialismo avanza 
rápidamente en todas las naciones y 
continúa su marcha marcada por la 
sangre y la muerte! Si los hombres no 
vuelven a Dios, vendrá una gran guerra 
de este a oeste, una guerra de terror y de 
muerte, y finalmente el fuego purificador 
caerá del cielo como copos de nieve sobre 
todos los pueblos y una gran parte de la 
humanidad será destruida. 
[La nación del Oso] marchará sobre todas 
las naciones [del Viejo Continente], en 
particular sobre [la nación de la Bota], e izará 
su bandera en la cúpula de San Pedro.” 

La naturaleza se rebela 

La Santísima Virgen María: “Manifestaré 
Mi predilección por [la nación de la Bota], 
que será preservada del fuego; pero el 
cielo se cubrirá de densas tinieblas y la 
tierra será sacudida por espantosos 
terremotos que abrirán profundos 
abismos, y ciudades y provincias serán 
destruidas; ¡y todos gritarán que es el fin 
del mundo!  

Incluso [la ciudad de las siete colinas] será 
castigada según justicia por sus muchos y 
graves pecados, pues el escándalo ha 
llegado a su colmo. Los buenos, sin 
embargo, que sufren y los perseguidos 
por causa de la justicia y de las almas 
justas no deben temer, pues serán 
separados de los malvados y pecadores 
obstinados, ¡y se salvarán! (1959).” 

Pobre Viejo Continente 

“¡La humanidad se ha alejado de Dios y, 
alucinada por los bienes terrenales, se ha 
olvidado del Cielo y se ha hundido en 
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strabocchevole, che non trova riscontro 
neppure con i tempi del diluvio! Ma l’Ora 
della Giustizia di Dio è vicina e sarà 
terribile!  

E se gli uomini non ravviseranno in questi 
flagelli i richiami della Divina Misericordia 
e non ritorneranno a Dio con una vita 
veramente cristiana, un’altra guerra 
terribile verrà da est a ovest, e [la nazione 
dell’Orso] con le sue armi segrete, 
combatterà [la nazione dell’Aquila], 
travolgerà [il Vecchio Continente] e si 
vedrà specialmente il fiume Reno della 
[nazione del Oktoberfest] pieno di cadaveri 
e di sangue.  

Anche [la nazione dello Stivale] sarà 
travagliata da una grande rivoluzione e il 
Papa dovrà molto soffrire. Il nemico, come 
leone ruggente, avanzerà [sulla città dei 
sette colli] e il suo fiele avvelenerà popoli e 
nazioni (22 agosto 1960).” 

Il Papa sarà oltraggiato 

Suor Elena: Oh, che orribile visione vedo! 
Sta succedendo una grande rivoluzione 
[nella città dei sette colli]! Stanno entrando 
in Vaticano. Il Papa è da solo, sta 
pregando. Stanno tenendo il Papa. Lo 
prendono con la forza. Lo picchiano fino a 
farlo cadere. Lo stanno legando. Oh Dio! 
Oh Dio! Gli stanno dando dei calci. Che 
scena orribile! È terribile! Nostra Signora 
si sta avvicinando. Quegli uomini malvagi 
cadono a terra come cadaveri! Nostra 
Signora aiuta il Papa ad alzarsi 
prendendolo per il braccio, lo copre con il 
Suo manto e gli dice: ‘Non temere!’ 
(Venerdì Santo 1961). 

In arrivo rovina e morte  

Gesù: "Gli uomini hanno scagliato contro 
Dio un uragano di odio. Il Mio Cuore 
sanguina, perché gli uomini Mi 
oltraggiano. Ovunque cerco il peccatore: 
Essi sono accecati dal peccato. Il mondo 
vive fuori del cristianesimo.  

Il flagello è vicino; è grande il castigo; 
troppi sono i delitti; tremendi sono i 
pericoli che minacciano l’umanità: la 
guerra con le sue spaventevoli armi porterà 
rovina e morte per ogni singolo popolo. 
Aiutami a soffrire… devi essere la vittima 
per il mondo dissoluto (16 marzo 1951).” 

overflowing corruption, unmatched even 
by the time of the Flood! But the Hour of 
God’s Justice is at hand, and it will be 
terrible!  

And if men do not see in these scourges 
the calls of Divine Mercy and do not 
return to God with a truly Christian life, 
another terrible war will come from east 
to west, and [the nation of the Bear] with 
its secret weapons, will fight [the nation of 
the Eagle], will overwhelm [the Old 
Continent], and the Rhine River of the 
[nation of the Oktoberfest] will be seen 
especially full of corpses and blood.  

[The nation of the Boot] will also be 
troubled by a great revolution, and the 
Pope will have to suffer greatly. The 
enemy, like a roaring lion, will advance 
[on the city of the seven hills] and its gall 
will poison peoples and nations (August 
22, 1960).” 

The Pope will be outraged 

Sister Helen: Oh, what a horrible vision I 
see! A great revolution is happening [in 
the city of the seven hills]! They are 
entering the Vatican. The Pope is alone, 
he is praying. They are holding the Pope. 
They are taking him by force. They are 
beating him until he falls. They are tying 
him up. Oh God! Oh God! They are 
kicking him. What a horrible scene! It’s 
terrible! Our Lady is approaching. Those 
evil men are falling to the ground like 
corpses! Our Lady helps the Pope up by 
taking him by the arm, covers him with 
Her Mantle and says, ‘Do not be afraid!’ 
(Good Friday 1961). 

Ruin and death coming  

Jesus: “Men have hurled against God a 
hurricane of hatred. My Heart bleeds, for 
men outrage Me. Everywhere I seek the 
sinner: They are blinded by sin. The 
world lives outside of Christianity.  

The scourge is near; the chastisement is 
great; too many are the crimes; 
tremendous are the dangers that threaten 
mankind: war with its frightful weapons 
will bring ruin and death for every single 
people. Help Me suffer… you must be the 
victim for the dissolute world (March 16, 
1951).” 

una corrupción desbordante, que no 
puede ser igualada ni siquiera por la 
época del Diluvio! Pero la Hora de la 
Justicia de Dios se acerca, y será terrible.  

Y si los hombres no ven en estos azotes las 
llamadas de la Divina Misericordia y 
vuelven a Dios con una vida 
verdaderamente cristiana, vendrá otra 
terrible guerra de este a oeste, y [la nación 
del Oso] con sus armas secretas, luchará 
contra [la nación del Águila], arrollará [al 
Viejo Continente], y el río Rin de [la 
nación del Oktoberfest] especialmente se 
verá lleno de cadáveres y sangre.  

También [la nación de la Bota] se verá 
turbada por una gran revolución y el 
Papa tendrá que sufrir mucho. El 
enemigo, como león rugiente, avanzará 
[sobre la ciudad de las siete colinas] y su 
hiel envenenará a pueblos y naciones (22 
de agosto de 1960).” 

El Papa será ultrajado 

Sor Elena: ¡Oh, qué horrible visión veo! 
¡Se está produciendo una gran revolución 
[en la ciudad de las siete colinas]! Están 
entrando en el Vaticano. El Papa está 
solo, está rezando. Están reteniendo al 
Papa. Se lo llevan por la fuerza. Lo 
golpean hasta que cae. Lo están atando. 
¡Ay, Dios! ¡Ay, Dios! Lo están pateando. 
¡Qué escena tan horrible! ¡Es terrible! 
Nuestra Señora se acerca. Esos hombres 
malvados caen al suelo como cadáveres. La 
Virgen ayuda al Papa a levantarse 
cogiéndole del brazo, le cubre con Su 
Manto y le dice: “¡No tengas miedo!” 
(Viernes Santo de 1961).” 

Llegan la ruina y la muerte  

Jesús: “Los hombres han lanzado contra 
Dios un huracán de odio. Mi Corazón 
sangra, porque los hombres Me ultrajan. 
Por todas partes busco al pecador: están 
cegados por el pecado. El mundo vive 
fuera del cristianismo.  

El azote está cerca; el castigo es grande; 
demasiados son los crímenes; tremendos 
los peligros que amenazan a la 
humanidad: la guerra con sus espantosas 
armas traerá la ruina y la muerte a todos 
los pueblos. Ayúdame a sufrir… tú debes 
ser la víctima para el mundo disoluto (16 
de marzo de 1951).” 
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Il flagello della guerra e [la città dei 
sette colli] 

La Beata Vergine Maria: “[La città dei 
sette colli] sarà molto travagliata, 
perché è macchiata di peccati molto 
gravi. Il fango del peccato è arrivato 
al colmo e [la città dei sette colli] è 
resa una scena di delitti e di 
mercenari.  

[La città dei sette colli] deve molto 
soffrire, perché è la città santa 
profanata e perciò sarà travagliata, ma 
non distrutta dal flagello della guerra. 
Non permetto mai che la sede del 
vicario di Cristo sia in battaglia: starò 
curva con le Mie braccia in segno di 
protezione; e tutti lo dovranno 
riconoscere negli avvenimenti che si 
presenteranno. Compirò la Mia opera. 
Mentre in ogni città, in ogni luogo, 
pochi resteranno salvi, perché il 
flagello della guerra è vicino (7 agosto 
1954).” 

Fuoco e sangue sul mondo 

La Beata Vergine Maria: “La Chiesa sarà 
molto travagliata: una terza parte degli 
uomini si salverà: il flagello della guerra è 
vicino: il tempo non è lontano e il mondo 
diventerà un vulcano di fuoco e un torrente 
di sangue (4 marzo 1955).” 

La Beata Vergine Maria: “Guarda: gli 
angeli, con in mano recipienti pieni di 
fuoco, sono come tante fiaccole. Ogni due 
angeli porteranno queste fiaccole (erano 
come tanti tronchi d’albero). Servono per 
rovesciarle sul mondo. Il castigo sarà 
spaventoso. Scenderanno sul mondo; come 
tante saette di fuoco, buttate dagli angeli 
sulla terra. Il fuoco cadrà a pezzi. Un solo 
colpo, però, non cagiona la morte di tutti. 
Gli uomini saranno puniti secondo i debiti 
contratti con la Giustizia Divina. 

Questo spaventoso flagello verrà nelle 
prime ore del mattino. I peccatori, gli 
empi, saranno distrutti. Le anime giuste, 
i devoti del Mio Rosario, quelli con il 
peccato veniale, non morranno, ma 
sentiranno il dolore della morte. 
Momento spaventoso sarà per i giusti! 
Per i peccatori e per gli empi!  

Tutti devono assistere con lo strazio 
nell’animo; tutti contempleranno questa 

The scourge of war and [the city of 
the seven hills] 

The Blessed Virgin Mary: “[The city 
of the seven hills] will be very 
troubled, because it is stained with 
very grave sins. The mire of sin has 
reached its peak and [the city of the 
seven hills] is made a scene of crimes 
and mercenaries.  

[The city of the seven hills] must 
suffer greatly, for it is the holy city 
defiled and therefore it will be 
troubled, but not destroyed by the 
scourge of war. I will never allow 
the seat of Christ’s vicar to be in 
battle: I will stand curved with My 
Arms as a sign of protection; and all 
will have to recognize it in the 
events that come to pass. I will 
accomplish My work. While in every 
city, in every place, few will remain 
safe, for the scourge of war is near 
(Aug. 7, 1954).” 

Fire and blood upon the world 

The Blessed Virgin Mary: “The Church 
will be greatly troubled: a third part of 
men will be saved: the scourge of war is 
near: the time is not far off and the 
world will become a volcano of fire and 
a torrent of blood (March 4, 1955).” 

The Blessed Virgin Mary: “Look: the 
angels, holding vessels full of fire, are like 
so many torches. Every two angels will 
carry these torches (they were like so 
many tree trunks). They are for spilling 
them over the world. The punishment 
will be frightening. They will descend on 
the world; like so many bolts of fire, 
thrown by the angels on the earth. The 
fire will fall in pieces. One blow, however, 
will not cause the death of all. Men will be 
punished according to the debts 
contracted with Divine Justice. 

This dreadful scourge will come in the 
early hours of the morning. Sinners, 
the wicked, will be destroyed. The 
righteous souls, the devotees of My 
Rosary, those with venial sin, will not 
die, but they will feel the pain of 
death. Frightening moment will be for 
the righteous! For sinners and for the 
wicked!  

El azote de la guerra y [la ciudad de 
las siete colinas] 

La Santísima Virgen María: “[La ciudad 
de las siete colinas] estará muy turbada, 
porque está manchada de pecados muy 
graves. El fango del pecado ha llegado a 
su colmo, y [la ciudad de las siete colinas] 
se ha convertido en escenario de crímenes 
y mercenarios.  

[La ciudad de las siete colinas] debe 
sufrir mucho, porque es la ciudad 
santa mancillada y por eso será 
turbada, pero no destruida por el 
azote de la guerra. Nunca permitiré 
que la sede del Vicario de Cristo esté 
en batalla: inclinaré Mis brazos en 
señal de protección; y todos lo 
reconocerán en los acontecimientos 
venideros. Cumpliré Mi obra. 
Mientras en cada ciudad, en cada 
lugar, pocos permanecerán a salvo, 
porque el azote de la guerra está cerca 
(7 de agosto de 1954).” 

Fuego y sangre sobre el mundo 

La Santísima Virgen María: “La Iglesia 
será muy turbada: una tercera parte de la 
humanidad se salvará: el azote de la 
guerra está cerca: el tiempo no está lejano 
y el mundo se convertirá en un volcán de 
fuego y en un torrente de sangre (4 de 
marzo de 1955).” 

La Santísima Virgen María: “Mirad: los 
ángeles, sosteniendo vasos llenos de 
fuego, son como tantas antorchas. Cada 
dos ángeles llevan estas antorchas (eran 
como tantos troncos de árboles). Sirven 
para derramarlos sobre el mundo. El 
castigo será terrible. Descenderán sobre el 
mundo; como tantos rayos de fuego, 
lanzados por los ángeles sobre la tierra. El 
fuego caerá en pedazos. Un solo golpe, 
sin embargo, no causará la muerte de 
todos. Los hombres serán castigados 
según sus deudas con la Justicia Divina. 

Este terrible azote vendrá en las primeras 
horas de la mañana. Los pecadores, los 
malvados, serán destruidos. Las almas 
justas, los devotos de Mi Rosario, los que 
tienen pecado venial, no morirán, pero 
sentirán el dolor de la muerte. ¡Espantoso 
momento será para los justos! ¡Para los 
pecadores y para los malvados!  
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visione. Gli occhi di tutta l’umanità si 
solleveranno verso il cielo. Io nulla posso 
fare per le anime traviate. Gli empi 
vorrebbero coprire le loro miserie, ma 
non trovano neanche una tana. Si unirà il 
Cielo e la terra. Il Mio Figlio si presenterà 
come Giudice, per i peccatori e per gli 
empi: non come padre.  

Il cielo si tingerà di rosso. Il vento! Sibila il 
mare, s’abbatte la procella. La tempesta 
sarà di fuoco: si scatenerà per tutto il 
mondo. Quelli che resteranno, troveranno 
il loro Gesù e la loro Madre. Il tempo non è 
lontano. Avverrà quando meno si aspetta 
(8 aprile 1955).” 

[Ruzsia] spanderà i suoi errori 

La Beata Vergine Maria: “[Ruzsia] (il 
gruppetto dei super ricchi) spanderà i 
suoi errori su tutto il mondo, con 
persecuzioni contro la Chiesa, i 
sacerdoti e contro il Cristo in terra, 
muoverà tremende rivoluzioni; la 
tragedia sarà terrificante, gli uomini 
saranno annientati. Verrà una guerra 
mai vista; tutte le nazioni scenderanno 
in campo di battaglia!  (7 ottobre 1956).” 

La Beata Vergine Maria: “[Ruzsia] (il 
gruppetto dei super ricchi) scaglierà tutte 
le forze del male su tutte le nazioni; la 
parte migliore dei ministri di Dio 
passerà per la purificazione come il più 
grande flagello mai visto nella storia 
del mondo (5 aprile 1957).” 

L’antidoto, la via della salvezza 

La Beata Vergine Maria: “Per salvare le 
anime dall’inferno, si deve diffondere 
la Mia devozione al Cuore Immacolato 
di Maria, Mediatrice fra gli uomini e 
Dio, con la consacrazione delle famiglie 
al Mio Cuore e a quello di Gesù (22 
agosto 1957).” 

La Beata Vergine Maria: “Bisogna 
formare una legione di anime, un 
apostolato al Cuore Immacolato di 
Maria, Mediatrice e Regina 
dell’universo (8 dicembre 1957).” 

La Beata Vergine Maria: “Il mondo 
cristiano è in pericolo, perché è 
minacciato dal materialismo: il fango 
dei peccati, specie nella Città Eterna è 

All must watch with heartbreak in their 
souls; all will contemplate this vision. The 
eyes of all mankind will rise to heaven. I 
can do nothing for the transgressed souls. 
The wicked would like to cover their 
miseries, but they cannot even find a den. 
Heaven and earth will be united. My Son 
will come as Judge, for sinners and the 
wicked: not as Father.  

The sky will be dyed red. The wind. The 
sea will hiss, the storm will break. The 
storm shall be of fire: it shall break out 
over all the world. Those who remain will 
find their Jesus and their Mother. The 
time is not far off. It will happen when 
least expected (April 8, 1955).” 

 [R u z s i a] will spread its errors 

The Blessed Virgin Mary: “[Ruzsia] 
(the little group of the super-rich) will 
spread its errors over the whole 
world, with persecutions against the 
Church, the priests and against Christ 
on earth, will move tremendous 
revolutions; the tragedy will be 
terrifying, men will be annihilated. An 
unseen war will come; all nations will 
take the battlefield!  (Oct. 7, 1956).” 

The Blessed Virgin Mary: “[Ruzsia] (the 
little group of the super-rich) will hurl all 
the forces of evil upon all nations; the 
best part of God’s ministers will pass 
through purification as the greatest 
scourge ever seen in the history of the 
world (April 5, 1957).” 

The antidote, the way to salvation 

The Blessed Virgin Mary: “To save 
souls from hell, My devotion to the 
Immaculate Heart of Mary, Mediatrix 
between men and God, must be spread, 
together with the consecration of 
families to My Heart and that of Jesus 
(Aug. 22, 1957).” 

The Blessed Virgin Mary: “It is 
necessary to form a legion of souls, an 
apostolate to the Immaculate Heart of 
Mary, Mediatrix and Queen of the 
Universe (Dec. 8, 1957).” 

The Blessed Virgin Mary: “The 
Christian world is in danger, because 
it is threatened by materialism: the 
mire of sins, especially in the Eternal 

Todos mirarán con agonía en sus almas; 
todos contemplarán esta visión. Los ojos de 
toda la humanidad se elevarán al cielo. Yo 
no puedo hacer nada por las almas caídas. 
Los malvados querrían cubrir su miseria, 
pero ni siquiera pueden encontrar una 
guarida. El cielo y la tierra se unirán. Mi Hijo 
vendrá como Juez, para los pecadores y 
para los malvados: no como Padre.  

El cielo se teñirá de rojo. ¡El viento! El mar 
silbará, estallará la tempestad. La 
tempestad será de fuego: estallará sobre 
todo el mundo. Los que queden 
encontrarán a su Jesús y a su Madre. El 
momento no está lejos. Sucederá cuando 
menos se espere (8 de abril de 1955).” 

[R u z i a] extenderá sus errores 

La Santísima Virgen María: “[Ruzia] (el 
grupo de los ultras ricos) extenderá sus 
errores por todo el mundo, con 
persecuciones contra la Iglesia, los 
sacerdotes y contra Cristo en la tierra, se 
moverán tremendas revoluciones; la 
tragedia será aterradora, los hombres 
serán aniquilados. Vendrá una guerra sin 
precedentes; ¡todas las naciones se 
lanzarán al campo de batalla!  (7 de 
octubre del 1956).” 

La Santísima Virgen María: “[Ruzia] (el 
grupo de los ultras ricos) lanzará todas las 
fuerzas del mal sobre todas las naciones; 
la mejor parte de los ministros de Dios 
pasará por la purificación como el mayor 
azote jamás visto en la historia del mundo 
(5 de abril del 1957).” 

El antídoto, camino de salvación 

La Santísima Virgen María: “Para salvar 
a las almas del infierno, es necesario 
difundir Mi devoción al Corazón 
Inmaculado de María, Mediadora entre 
los hombres y Dios, mediante la 
consagración de las familias a Mi Corazón 
y al de Jesús (22 de agosto del 1957).” 

La Santísima Virgen María: “Es 
necesario formar una legión de almas, un 
apostolado al Corazón Inmaculado de 
María, Mediadora y Reina del Universo 
(8 de diciembre del 1957).” 

La Santísima Virgen María: "El mundo 
cristiano está en peligro, porque está 
amenazado por el materialismo: el fango 
de los pecados, especialmente en la 
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arrivato al colmo. Il Mio Figlio, Pastore 
Angelico, dovrà tanto soffrire in questi 
giorni; e saranno agonie di morte. 
Bisogna che si facciano tanti atti di 
fede, pieni di fervore, per essere pronti 
all’attacco, per difendere i diritti del 
Cuore Immacolato di Maria Mediatrice 
tra gli uomini e Dio, perché la Mia ora 
è prossima (11 febbraio 1958).” 

La Giustizia di Dio passerà sulla terra 

La Beata Vergine Maria: “Le anime si 
perdono senza numero, guidate da satana 
vogliono il dominio totale e materiale di 
tutto il mondo. La Giustizia di Dio passerà 
sulla terra e la maggior parte dell’umanità 
sarà giudicata da un Dio sdegnato. Se si 
prega e si fa penitenza il Mio Cuore 
trionferà e le porte dell’inferno non 
prevarranno; altrimenti una terribile 
bufera si scatenerà sul mondo, perché il 
terrificante flagello è alle porte; le ore delle 
tenebre si addenseranno sempre di più. Il 
mondo sarà afflitto da grandi calamità. 

Il fuoco cadrà dal cielo come fiocchi di 
neve; verrà una guerra dominata da 
terrore e morte; il sangue scorrerà a rivi; 
quanto massacro! I governatori dei 
popoli hanno raggiunto il limite della 
loro aberrazione, si credono in possesso 
della pace, ma la guerra è prossima, il 
fuoco si accenderà da Est a Ovest; con le 
loro armi micidiali distruggeranno 
popoli e nazioni; una buona parte della 
generazione sarà distrutta; le case, gli 
alberi saranno bruciati; distruggeranno le 
cose più care; le Chiese saranno 
abbattute. Quando avverrà tutto questo?  

Sono Io che sto curva sul mondo e 
trattengo il Braccio del Mio Figlio 
sdegnato; altrimenti il mondo in parte 
sarebbe già distrutto. 

I peccatori rifiutano la Mia Misericordia, 
eppure ho dato prove infinite del Mio 
amore. I sacerdoti non predicano più 
l’Evangelo, sono folli, han perduto lo 
Spirito divino. Unico mezzo e per placare 
la Giustizia del Padre è la preghiera e la 
penitenza con il ritorno alla Chiesa. 

Il mondo intero si consacri al Cuore 
Immacolato di Maria mediatrice tra gli 
uomini e Dio. Il materialismo avanza su 

City has reached its peak. My Son, 
Angelic Shepherd, will have to suffer 
so much in these days; and that 
suffering will be like ‘agonies of 
death’. One must make many acts of 
faith, full of fervor, to be ready for the 
attack, to defend the rights of the 
Immaculate Heart of Mary Mediatrix 
between men and God, because My 
hour is near (Feb. 11, 1958).” 

God’s Justice will pass over the earth 

The Blessed Virgin Mary: “Souls are lost 
without number, led by Satan they want 
total and material domination of the whole 
world. God’s Justice will pass over the 
earth and most of humanity will be judged 
by an outraged God. If people pray and do 
penance, My Heart will triumph and the 
gates of hell will not prevail; otherwise, a 
terrible storm will be unleashed on the 
world, for the terrifying scourge is at the 
gates; the hours of darkness will thicken 
more and more. The world will be afflicted 
with great calamities. 

Fire will fall from the sky like snowflakes; 
a war dominated by terror and death will 
come; blood will flow in rivulets; how 
much slaughter! The rulers of the peoples 
have reached the limit of their aberration; 
they believe themselves to be in 
possession of peace, but war is coming; 
fire will flare up from East to West; with 
their deadly weapons they will destroy 
peoples and nations; a good part of the 
generation will be destroyed; houses, 
trees will be burned; they will destroy the 
dearest things; Churches will be torn 
down. When is all this going to happen?  

It is I who am bending over the world 
and restraining the Arm of My outraged 
Son; otherwise, the world in part would 
already be destroyed. 

Sinners reject My Mercy, yet I have given 
endless proofs of My love. Priests no 
longer preach the Gospel, they are foolish, 
they have lost the Divine Spirit. The only 
means and to appease the Father’s Justice 
is prayer and penance by returning to the 
Church. 

Let the whole world consecrate itself to 
the Immaculate Heart of Mary Mediatrix 
between men and God. Materialism 

Ciudad Eterna, ha llegado a su apogeo. 
Mi Hijo, el Pastor Angélico, tendrá que 
sufrir mucho en estos días; y serán 
agonías de muerte. Hay que hacer 
muchos actos de fe, llenos de fervor, para 
estar preparados para el ataque, para 
defender los derechos del Corazón 
Inmaculado de María mediadora entre los 
hombres y Dios, porque Mi hora está 
cerca (11 de febrero del 1958).” 

La Justicia de Dios pasará sobre la tierra 

La Santísima Virgen María: “Las almas 
se pierden sin número, dirigidas por 
satanás quieren el dominio total y 
material del mundo entero. La Justicia de 
Dios pasará sobre la tierra y la mayor 
parte de la humanidad será juzgada por 
un Dios indignado. Si la gente reza y hace 
penitencia, Mi Corazón triunfará y las 
puertas del infierno no prevalecerán; de lo 
contrario, una terrible tormenta se 
desatará sobre el mundo, pues el 
terrorífico azote está a las puertas; las 
horas de oscuridad se espesarán cada vez 
más. El mundo se verá afligido por 
grandes calamidades. 

Caerá fuego del cielo como copos de nieve; 
vendrá una guerra dominada por el terror 
y la muerte; la sangre correrá a torrentes; 
¡cuánta matanza! Los gobernantes de los 
pueblos han llegado al límite de su 
aberración; se creen en posesión de la paz, 
pero la guerra está cerca; el fuego arderá de 
Oriente a Occidente; con sus armas 
mortíferas destruirán pueblos y naciones; 
una buena parte de la generación será 
destruida; casas, árboles serán quemados; 
cosas queridas serán destruidas; Iglesias 
serán derribadas. ¿Cuándo sucederá todo 
esto? Soy Yo quien Me inclino sobre el 
mundo y contengo el Brazo de Mi Hijo 
indignado; de lo contrario, el mundo ya 
estaría parcialmente destruido. 

Los pecadores rechazan Mi Misericordia, 
sin embargo, Yo he dado infinitas pruebas 
de Mi amor. Los sacerdotes ya no predican 
el Evangelio, están locos, han perdido el 
Espíritu Divino. El único medio de aplacar 
la Justicia del Padre es la oración y la 
penitencia volviendo a la Iglesia. 

Que el mundo entero se consagre al 
Corazón Inmaculado de María, 
Mediadora entre los hombres y Dios. El 
materialismo avanza sobre todas las 
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tutte le nazioni e continua la sua marcia 
segnata di rovina e di morte.  

Più non esiste la famiglia cristiana; non 
fanno più nessun mistero, vogliono 
cacciare Cristo dalle famiglie, dalle 
scuole, dalle officine, dalla società, dalle 
coscienze degli uomini (27 marzo del 1959 
- Venerdì Santo).” 

Dettagli del terribile castigo 
sull’umanità 

Suor Elena: Quali sono ì primi segni 
del castigo? Come si presentano al 
mondo?  

La Beata Vergine Maria: “Figlia del Mio 
Cuore, per ammonire i peccatori e 
chiamare l’uomo alla penitenza e alla 
preghiera, i segni evidenti sono questi: 
comparirà nel cielo una nube che si 
ingrandirà e annegherà popoli e nazioni, 
specie [la nazione dello Stivale]. La 
vegetazione della terra sarà distrutta, 
come pure sarà distrutta la quarta parte 
del genere umano. L’aria sarà infestata 
da una epidemia che coprirà tutta la terra 
di cadaveri. Se gli uomini ritornano a Dio 
pentiti, figlia Mia diletta, allora la 
Giustizia sarà mutata in Misericordia, e il 
mondo, in parte, si salverà, ché il 
tremendo castigo non si può evitare e 
sarà universale.  

Una nube rossa come il fuoco attraverserà 
il cielo. I raggi, le scintille, attraverseranno 
le case degli empi. Il mare riverserà le sue 
onde e si abbatterà la procella.” 

Dettagli dei Tre Giorni di Buio 

La Beata Vergine Maria: “Le fitte tenebre 
si spanderanno sul mondo e 
avvolgeranno tutto la terra. Il mondo 
diventerà come un deserto. Durante 
queste tenebre è impossibile distinguere 
uomini e cose.  

Tutto questo durerà tre giorni e tre notti; e 
in questo tempo di oscuro solo le candele 
di cera benedette faranno luce. Dureranno 
per diverso tempo. Nelle case degli empi le 
candele non faranno luce. Colui che, per 
curiosità, apre la finestra, cadrà fulminato 
all’istante. Durante questi tre giorni, 
bisogna rimanere in casa, figlia del Mio 
Cuore, alla luce delle candele, perché non 
saranno spente né dai venti, né da nessuna 
cosa. L’umanità sarà afflitta da un 

advances on all nations and continues its 
march marked by ruin and death.  

No longer does the Christian family exist; 
they no longer make any mystery, they 
want to drive Christ out of families, 
schools, workshops, society, the 
consciences of men (March 27, 1959 - 
Good Friday).” 

Details of the terrible chastisement on 
humanity 

Sister Elena: What are the first signs of 
the chastisement? How are they presented 
to the world?  

The Blessed Virgin Mary: “Daughter of 
My Heart, to admonish sinners and call 
mankind to penance and prayer, the 
obvious signs are these: a cloud will 
appear in the sky that will enlarge and 
drown peoples and nations, especially 
[the nation of the Boot]. The vegetation 
of the earth will be destroyed, as will 
the fourth part of mankind. The air will 
be infested with an epidemic that will 
cover the whole earth with corpses. If 
men return to God repentant, My 
beloved daughter, then Justice will be 
changed to Mercy, and the world, in 
part, will be saved, for the tremendous 
chastisement cannot be avoided and 
will be universal.  

A red cloud like fire will cross the sky. 
The rays, the sparks, will pass through the 
houses of the wicked. The sea will pour 
out its waves, and the storm will break.” 

Details of the three days of darkness 

The Blessed Virgin Mary: “Thick 
darkness will spread over the world and 
envelop the whole earth. The world will 
become like a desert. During this darkness it 
is impossible to distinguish men and things.  

All this will last three days and three 
nights; and in this time of darkness only 
the blessed wax candles will give light. 
They will last for quite some time. In the 
houses of the wicked the candles will not 
give light. He who, out of curiosity, opens 
the window will fall down electrocuted 
instantly. During these three days, you 
must remain at home, daughter of My 
Heart, by the light of the candles, for they 
will not be extinguished either by the 
winds or by anything. Mankind will be 

naciones y continúa su marcha marcada 
por la ruina y la muerte.  

La familia cristiana ya no existe; ya no 
hacen misterio, quieren expulsar a Cristo 
de las familias, de las escuelas, de los 
talleres, de la sociedad, de las conciencias 
de los hombres (27 de marzo de 1959 - 
Viernes Santo).” 

Detalles del terrible castigo sobre la 
humanidad 

Sor Elena: ¿Cuáles son los primeros 
signos del castigo? ¿Cómo se presentan al 
mundo?  

La Santísima Virgen María: “Hija de Mi 
Corazón, para amonestar a los pecadores 
y llamar a la humanidad a la penitencia y 
a la oración, los signos evidentes son 
éstos: Aparecerá en el cielo una nube que 
ensanchará y ahogará a los pueblos y a las 
naciones, especialmente a [la nación de la 
Bota]. La vegetación de la tierra será 
destruida, así como la cuarta parte de la 
humanidad. El aire se infestará de una 
epidemia que cubrirá de cadáveres toda 
la tierra. Si los hombres regresan a Dios en 
arrepentimiento, Mi amada hija, entonces 
la Justicia será cambiada en Misericordia, 
y el mundo, en parte, será salvado, 
porque el tremendo castigo no podrá ser 
evitado y será universal.  

Una nube roja como el fuego cruzará el 
cielo. Los rayos, las chispas, atravesarán las 
casas de los malvados. El mar derramará 
sus olas y estallará la tempestad.” 

Detalles de los tres días de tinieblas 

La Santísima Virgen María: “Una densa 
oscuridad se extenderá sobre el mundo 
y envolverá toda la tierra. El mundo 
será como un desierto. Durante estas 
tinieblas será imposible distinguir a los 
hombres y las cosas.  

Todo esto durará tres días y tres noches; y 
en este tiempo de tinieblas sólo darán luz 
las benditas velas de cera. Durarán algún 
tiempo. En las casas de los malvados las 
velas no darán luz. Quien, por curiosidad, 
abra la ventana, se electrocutará al 
instante. Durante estos tres días, debes 
permanecer en casa, hija de Mi Corazón, a 
la luz de las velas, pues no se apagarán ni 
por los vientos ni por nada. La 
humanidad será afligida por un tremendo 
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tremendo terremoto. Il rombo dei tuoni 
farà tremare tutta la terra. È uno 
sconvolgimento per i giusti e per i 
peccatori.  

Figlia del Mio Cuore, sono giorni 
spaventosi. I demoni, durante questi tre 
giorni faranno risuonare nell’aria 
spaventose bestemmie, e faranno molta 
preda sulle anime. Il mondo diventerà un 
cimitero, perché i cadaveri copriranno tutta 
la terra.” 

Suor Elena: Mamma mia bella, che bisogna 
fare durante questi tre giorni? 

La Beata Vergine Maria: “Bisogna pregare 
per la conversione dei peccatori, che sono i 
vostri fratelli. Recitare il Santo Rosario e la 
preghiera Materno Rifugio.” 

Suor Elena: Mamma mia bella, e allora 
sarà il giudizio universale? 

La Beata Vergine Maria: “Figlia del Mio 
Cuore, non sarà il giudizio universale, ma 
sarà un piccolo giudizio.”  

Suor Elena: E allora tutti morranno? 

La Beata Vergine Maria: “Non morranno 
tutti, ma sopravvivranno i devoti del Mio 
Rosario, le anime consacrate al Mio Cuore, 
le anime giuste e i sacerdoti santi; non 
periranno, ma saranno salvi. Tutto questo è 
una punizione per gli empi. Quello che 
avverrà in queste ultime ore non si può 
descrivere. Si deve impegnare ogni anima 
cristiana con la preghiera e con la 
penitenza, figlia del Mio Cuore. Verrò Io 
stessa; mi vedranno i giusti e i peccatori 
(1959 - Venerdì Santo).” 

L’Orso [nella città dei sette colli] 

Gesù: “I peccatori sono ostinati, 
nessuno ritorna a Dio; nel mondo vi 
sarà rovina e morte. [la città dei sette 
colli] sarà punita, [la nazione dello 
Stivale] sarà travagliata e umiliata. La 
Chiesa sarà perseguitata. Il Cristo in 
terra dovrà tanto soffrire; a quante 
rovine andrà incontro! Il gregge sta per 
disperdersi. Quante anime sacerdotali 
sono uscite fuori dall’ovile! Pregate 
incessantemente, perché l’ora è vicina, 
affinché l’umanità conosca i suoi errori. 
[La nazione dell’Orso] sorgerà su tutte 
le nazioni, specie [sulla nazione dello 
Stivale], e pianterà la bandiera sulla 
cupola di san Pietro: [e la basilica] sarà 

afflicted by a tremendous earthquake. 
The rumble of thunder will shake the 
whole earth. It is an upheaval for the 
righteous and for sinners.  

Daughter of My Heart, these are frightful 
days. The demons, during these three days 
will make frightful blasphemies resound in 
the air, and they will prey heavily on souls. 
The world will become a cemetery, for 
corpses will cover the whole earth.” 

Sister Elena: Mother my beautiful, what is to 
be done during these three days? 

The Blessed Virgin Mary: “You must 
pray for the conversion of sinners, who 
are your brothers. Recite the Holy Rosary 
and the prayer Maternal Refuge.” 

Sister Elena: My beautiful Mother, what 
then will be the Last Judgment? 

The Blessed Virgin Mary: “Daughter of 
My Heart, it will not be the universal 
judgment, but it will be a small 
judgment.”  

Sister Elena: And then everyone will die? 

The Blessed Virgin Mary: “Not everyone 
will die, but the devotees of My Rosary, 
the souls consecrated to My Heart, the 
righteous souls and the holy priests will 
survive; they will not perish, but they will 
be saved. All this is a punishment for the 
wicked. What will happen in these last 
hours cannot be described. One must 
engage every Christian soul with prayer 
and penance, daughter of My Heart. I 
Myself will come; the righteous and 
sinners will see Me (1959 - Good Friday).” 

The Bear [in the city of the seven hills] 

Jesus: “Sinners are obstinate, no one 
returns to God; in the world there will be 
ruin and death. [The city of the seven 
hills] will be punished, [the nation of the 
Boot] will be troubled and humiliated. 
The Church will be persecuted. The 
Christ on earth will have to suffer so 
much; to how much ruin it will go! The 
flock is about to be scattered. How many 
priestly souls have come out of the fold! 
Pray unceasingly, for the hour is near, that 
humanity may know its errors. [The 
nation of the Bear] shall arise over all 
nations, especially over [the nation of the 
Boot], and plant the flag on Saint Peter’s 
dome: [and the basilica] shall be 

terremoto. El retumbar de los truenos 
sacudirá toda la tierra. Es una conmoción 
para justos y pecadores.  

Hija de Mi Corazón, estos son días 
espantosos. Los demonios, durante estos 
tres días, harán resonar en el aire 
espantosas blasfemias y harán presa de 
las almas. El mundo se convertirá en un 
cementerio, pues los cadáveres cubrirán 
toda la tierra.” 

Sor Elena: Mamá mía bella, ¿qué hay que 
hacer durante estos tres días?  

La Santísima Virgen María: "Debes rezar 
por la conversión de los pecadores, que 
son tus hermanos. Reza el Santo Rosario y 
la oración Refugio Materno.” 

Sor Elena: Mamá mía bella, ¿cuál será 
entonces el Juicio Final? 

La Santísima Virgen María: “Hija de Mi 
Corazón, no será el juicio universal, sino 
que será un pequeño juicio.” 

Sor Elena: ¿Y entonces morirán todos? 

La Santísima Virgen María: “No 
morirán todos, pero los devotos de Mi 
Rosario, las almas consagradas a Mi 
Corazón, las almas justas y los 
sacerdotes santos sobrevivirán; no 
perecerán, sino que se salvarán. Todo 
esto es un castigo para los malvados. Lo 
que sucederá en estas últimas horas no 
se puede describir. Toda alma cristiana 
debe entregarse a la oración y a la 
penitencia, hija de Mi Corazón. Yo 
mismo vendré; justos y pecadores me 
verán (1959 - Viernes Santo).” 

El Oso [en la ciudad de las siete colinas] 

Jesús: “Los pecadores son obstinados, 
nadie vuelve a Dios; en el mundo habrá 
ruina y muerte. [La ciudad de las siete 
colinas] será castigada, [la nación de la 
Bota] será turbada y humillada. La 
Iglesia será perseguida. Cristo en la 
tierra tendrá que sufrir mucho; ¡a 
cuánta ruina llegará! El rebaño se 
dispersará. ¡Cuántas almas sacerdotales 
han salido del redil! Rezad sin cesar, 
porque la hora se acerca, para que la 
humanidad conozca sus errores. [La 
nación del Oso] se alzará sobre todas las 
naciones, especialmente sobre [la nación 
de la Bota], y plantará su bandera en la 
cúpula de San Pedro: [¡y la basílica] 
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circondata da leoni tanto feroci! La Mia 
parola è chiara. Il mondo si perde 
prima di quanto si pensa.” 

L’azione degli anticristi 

Gesù: “[La nazione della falce e martello, 
prima della caduta del muro di Berlino] 
spanderà i suoi errori su tutte le nazioni, 
specie [sulla nazione dello Stivale]. [La 
nazione dello Stivale] non sarà salva.” 

La guerra in arrivo sul Vecchio 
Continente 

Gesù: “Il flagello della guerra è vicino, e [la 
nazione dello Stivale] sarà la prima a essere 
sommersa dalle forze del male. Quanti 
peccati pubblici e privati infangano la città 
santa! (13 settembre 1959).” 

Gesù: “[La nazione dell’Orso] è pronta a 
scatenare tutte le forze del male e sfogherà 
tutto il suo furore. Sarà una bufera 
infernale. La guerra sarà prossima. 

[La nazione dell’Orso] si abbatterà su 
diverse nazioni. Il fuoco comincerà da est a 
ovest. Anche nel Nord-Africa e poi nel 
Medio Oriente vi saranno molte 
rivoluzioni. Il sangue scorrerà a rivi. Il 
tempo non è lontano. I sacerdoti saranno 
perseguitati; le chiese saranno profanate, 
specie nella città santa. Pregate perché il 
Papa non cada in mano [all’Orso] (8 
maggio 1960).” 

Gesù: “Se non si prega, [la nazione dello 
Stivale] sarà peggiore della [R u z s i a] (la 
dittatura comunista). Verrà la 
persecuzione per la Chiesa. Quanti 
sacerdoti moriranno martiri. 

[La nazione della falce e martello, prima 
della caduta del muro di Berlino] (*) tenta 
di invadere la Città Santa, sede del vicario 
di Cristo, profanata da questi mostri 
infernali (16 luglio 1960).” 

(*) Alla fine degli anni Venti e 
Trenta, da Mosca furono inviate 
direttive a tutte le organizzazioni 
del Partito Comunista. Per 
distruggere la Chiesa cattolica 
dall’interno, i membri del partito 

dovevano essere introdotti nei seminari e nelle 
organizzazioni diocesane. Bella Dodd (ex 
comunista in USA, poi convertita al 
cattolicesimo) dichiarò: "Io stessa ho messo 
circa 1.200 uomini nei seminari cattolici.” 

surrounded by such fierce lions! My word 
is clear. The world will be lost sooner than 
you think.” 

The action of the antichrists 

Jesus: “[The nation of the hammer and 
sickle, at the time of the Berlin Wall] will 
spread its errors over all nations, especially 
over [the nation of the Boot]. [The nation of 
the Boot] will not be saved.” 

The coming war to the Old 
Continent 

Jesus: “The scourge of war is near, and 
[the nation of the Boot] will be the first to 
be overwhelmed by the forces of evil. 
How many public and private sins 
besmirch the holy city! (Sept. 13, 1959).” 

Jesus: “[The nation of the Bear] is ready to 
unleash all the forces of evil and will vent 
all its fury. It will be a hellish storm. War 
will be near.  

[The nation of the Bear] will come upon 
several nations. The fire will begin from 
east to west. Even in North Africa and 
then in the Middle East there will be 
many revolutions. Blood will flow in 
rivulets. The time is not far off. Priests will 
be persecuted; churches will be 
desecrated, especially in the holy city. 
Pray that the Pope will not fall into the 
hands [of the Bear] (May 8, 1960).” 

Jesus: “If people do not pray, [the nation 
of the Boot] will be worse than [R u z s i a] 
(communist dictatorship). Persecution 
will come for the Church. How many 
priests will die martyrs. 

[The nation of the hammer and sickle, at 
the time of the Berlin Wall] (*) attempts to 
invade the Holy City, seat of Christ’s 
vicar, desecrated by these hellish 
monsters (July 16, 1960).” 

 (*) In the late 1920s and 1930s, 
directives were sent from 
Moscow to all Communist Party 
organizations. To destroy the 
Catholic Church from within, 
party members were to be 

introduced into seminaries and diocesan 
organizations. Bella Dodd (former 
Communist in the USA., later converted 
to Catholicism) declared, “I myself put about 
1,200 men into Catholic seminaries.”  

estará rodeada de leones tan feroces! Mi 
palabra es clara. El mundo se perderá 
antes de lo que pensáis.” 

La acción de los anticristos 

Jesús: “[La nación de la hoz y el martillo, 
en la época del Muro de Berlín] extenderá 
sus errores sobre todas las naciones, 
especialmente sobre [la nación de la Bota]. 
[La nación de la Bota] no se salvará.” 

La guerra venidera en el Viejo 
Continente 

Jesús: “El azote de la guerra está cerca, y 
[la nación de la Bota] será la primera en 
ser arrollada por las fuerzas del mal. 
¡Cuántos pecados públicos y privados 
mancillan la ciudad santa! (13 de 
septiembre de 1959).” 

Jesús: [La nación de la Bota] está lista para 
desatar todas las fuerzas del mal y 
descargará toda su furia. Será una tormenta 
infernal. La guerra será inminente. 

[La nación del Oso] se abatirá sobre varias 
naciones. El fuego comenzará de este a 
oeste. Incluso en el norte de África y luego 
en el Medio Oriente habrá muchas 
revoluciones. La sangre fluirá en riachuelos. 
El tiempo no está lejos. Los sacerdotes serán 
perseguidos; las iglesias serán profanadas, 
especialmente en la ciudad santa. Rezad 
para que el Papa no caiga en manos [del 
Oso] (8 de mayo de 1960).” 

Jesús: “Si no rezáis, [la nación de la 
Bota] será peor que [R u z s i a] (la 
dictadura comunista). Vendrá la 
persecución para la Iglesia. Cuántos 
sacerdotes morirán como mártires. 

[La nación de la hoz y el martillo, en la 
época del Muro de Berlín] (*) intenta 
invadir la Ciudad Santa, sede del Vicario 
de Cristo, profanada por estos monstruos 
infernales (16 de julio de 1960).” 

 (*) A finales de los años veinte y 
treinta, desde Moscú se enviaron 
directrices a todas las 
organizaciones del Partido 
Comunista. Para destruir la 
Iglesia católica desde dentro, 

había que introducir a miembros del partido 
en seminarios y organizaciones diocesanas. 
Bella Dodd (ex comunista en EE.UU., 
convertida más tarde al catolicismo) declaró: 
“Yo misma metí a unos 1.200 hombres en 
seminarios católicos.” 
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L’uomo che aiutò Bella Dodd a 
tirarla fuori dalla fossa? Un 
sacerdote. Un sacerdote di nome 
Fulton Sheen. La storia di Bella 
Dodd cambiò radicalmente da 
quella di una seduzione da parte 

del diavolo alla redenzione attraverso Cristo. 
Bella Dodd dedicò il resto della sua vita a una 
penitenza speciale: mettere in guardia il mondo 
dal male del comunismo. Dal libro: “The Devil 
and Bella Dodd: One Woman’s Struggle Against 
Communism and Her Redemption” di Paul 
Kengor/Mary Nicholas 

Gesù: “L’ora terribile avanza sul mondo. 
Diverse nazioni saranno colpite, specie [la 
nazione dello Stivale], con rivoluzioni 
sanguinose. [La nazione dell’Orso] ha 
preparato le armi segrete contro [la nazione 
dell’Aquila], contro la [la nazione dello 
Champagne] e contro [la nazione del 
Oktoberfest]. La guerra è prossima. Il 
[fiume] Reno della [nazione degli orologi di 
precisione] sarà pieno di cadaveri e di 
sangue. Il Papa dovrà tanto soffrire. Il leone 
ruggente avanzerà sulla cattedra di Pietro, 
per diffondere i suoi errori. Il fiele della 
[nazione della falce e martello, prima della 
caduta del muro di Berlino = l’ideologia 
comunista/ateista] avvelenerà tutte le 
nazioni, specie [la nazione dello Stivale]. 
Pregate molto e fate pregare specialmente 
nei mesi di ottobre e novembre e non 
pensate che siano vane parole, sono gravi 
rivelazioni.” 

Suor Elena: Quando avverrà tutto questo?  

Gesù: “Il tempo non è lontano e tutto si 
avvererà (22 agosto 1960).” 

Biografia di Suor Elena Aiello 

La vita della Beata Elena Aiello è la vita di 
una grande mistica. Aveva le ferite di 
Cristo. Ebbe visioni sul futuro dell’umanità 
e ricevette messaggi da Gesù per 
comunicarli al Duce Benito Mussolini. 

Dovette soffrire molto, ma offrì tutto con 
amore e generosità per la salvezza dei 
peccatori e la liberazione delle anime del 
purgatorio. 

Fondò una congregazione religiosa: le 
Suore Minime della Passione di Nostro 
Signore Gesù Cristo, dedite soprattutto 
all’assistenza degli anziani e dei bambini 
abbandonati. Fin dall’inizio furono 
coinvolte anche nelle attività parrocchiali, 
come l’insegnamento del catechismo ai 

The man who helped Bella 
Dodd pull her out of the pit? A 
priest. A priest named Fulton 
Sheen. Bella Dodd’s story 
changed dramatically from one 
of seduction by the devil to 

redemption through Christ. Bella Dodd 
devoted the rest of her life to a special penance: 
warning the world of the evil of communism. 
From the book: “The Devil and Bella Dodd: One 
Woman’s Struggle Against Communism and Her 
Redemption” by Paul Kengor/Mary Nicholas 

Gesù: “The terrible hour is advancing 
upon the world. Several nations will be 
struck, especially [the nation of the Boot], 
with bloody revolutions. [The nation of the 
Bear] has prepared secret weapons against 
[the nation of the Eagle], against [the nation 
of Champagne] and against [the nation of 
Oktoberfest]. The war is near. The Rhine of 
[the nation of precision watches] will be 
full of corpses and blood. The Pope will 
have to suffer so much. The roaring lion 
will advance on the chair of Peter, to 
spread his errors. The gall of the [nation of 
the hammer and sickle, at the time of the 
Berlin Wall = the communist/atheistic 
ideology] will poison all nations, especially 
[the nation of the Boot]. Pray a lot and have 
people pray especially during the months 
of October and November and do not 
think that these are vain words, they are 
serious revelations.” 

Sister Elena: When is all this taking place?  

Jesus: “The time is not far off and 
everything will come true (August 22, 
1960).” 

Biography of Sister Elena Aiello 

The life of Blessed Elena Aiello is the life 
of a great mystic. She had the wounds of 
Christ. She had visions about the future of 
humanity and received messages from 
Jesus to communicate them to the Duce 
Benito Mussolini. 

She had to suffer a lot, but she offered 
everything with love and generosity for 
the salvation of sinners and the liberation 
of souls in purgatory. 

She founded a religious congregation: the 
Minim Sisters of the Passion of Our Lord 
Jesus Christ, dedicated mainly to assisting 
the elderly and abandoned children. 
From the beginning, they also dedicated 
themselves to parish work such as 
teaching catechism to children and 

¿El hombre que ayudó a Bella 
Dodd a salir del pozo? Un 
sacerdote. Un sacerdote llamado 
Fulton Sheen. La historia de Bella 
Dodd cambió radicalmente y 
pasó de la seducción por el 

diablo a la redención a través de Cristo. Bella 
Dodd dedicó el resto de su vida a una 
penitencia especial: advertir al mundo del mal 
del comunismo. Del libro: –“The Devil and Bella 
Dodd: One Woman’s Struggle Against 
Communism and Her Redemption” de Paul 
Kengor/Mary Nicholas 

Jesús: “La hora terrible avanza sobre el 
mundo. Varias naciones serán golpeadas, 
especialmente [la Nación de la Bota], con 
revoluciones sangrientas. La [Nación del 
Oso] ha preparado armas secretas contra 
[la Nación del Águila], contra [la Nación 
del Champán] y contra [la Nación del 
Oktoberfest]. La guerra está cerca. El Rin 
de [la nación de los relojes de precisión] se 
llenará de cadáveres y sangre. El Papa 
tendrá que sufrir mucho. El león rugiente 
avanzará sobre la silla de Pedro, para 
difundir sus errores. La hiel de la [nación 
de la hoz y el martillo, en la época del 
muro de Berlín] envenenará a todas las 
naciones, especialmente a [la nación de la 
bota]. Rezad mucho y haced rezar 
especialmente en octubre y noviembre y 
no penséis que son palabras vanas, son 
revelaciones serias.” 

Sor Elena: ¿Cuándo sucederá todo esto?  

Jesús: “El tiempo no está lejos y todo se 
hará realidad (22 de agosto de 1960).” 

Biografía de Sor Elena Aiello 

La vida de la beata Elena Aiello es la vida 
de una gran mística. Tuvo las llagas de 
Cristo. Tuvo visiones sobre el futuro de la 
humanidad y recibió mensajes de Jesús 
para comunicárselos al Duce Benito 
Mussolini. 

Tuvo mucho que sufrir, pero todo lo 
ofrecía con amor y generosidad por la 
salvación de los pecadores y la liberación 
de las almas del purgatorio. 

Fundó una Congregación religiosa: 
Hermanas Mínimas de la pasión de 
nuestro Señor Jesucristo, dedicada 
principalmente a asistir ancianos y niños 
desamparados. También desde el 
principio se dedicaron a labores 
parroquiales como dar catecismo a los 
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bambini e la preparazione alla Prima 
Comunione e alla Cresima. 

Tutta la sua vita è stata un continuo 
amore per Gesù, che l’ha benedetta e 
riempita dei suoi carismi e di momenti di 
paradiso con visioni ed estasi 
soprannaturali. La sua vita è un esempio 
per noi, che spesso dimentichiamo 
l’essenziale della vita, che è amare Dio e 
il prossimo, e siamo assorbiti dai 
problemi materiali della vita quotidiana. 

Non dimentichiamo che questa vita 
umana è breve e che la nostra vera patria 
è il Cielo: dobbiamo quindi vivere per 
Dio in una prospettiva di eternità. E, 
finché abbiamo tempo a disposizione, 
cerchiamo di fare del bene e di rendere 
felici tutti coloro che ci circondano. 

preparing them for First Communion and 
Confirmation. 

Her whole life was a continuous love for 
Jesus, and Jesus blessed her and filled her 
with his charisms and moments of 
heaven with supernatural visions and 
ecstasies. Her life is an example for us, 
who often forget the essentials of life, 
which is to love God and neighbor, and 
we are absorbed by the material problems 
of daily life. 

Let us not forget that this human life is 
short and our true homeland is in 
Heaven and therefore we must live for 
God in a perspective of eternity. And, 
while we have time available, let us try 
to do good and make happy all those 
around us. 

niños y prepararlos para la primera 
comunión y confirmación. 

Toda su vida fue un continuo amor a 
Jesús, y Jesús la bendecía y la llenaba de 
sus carismas y de momentos de cielo con 
visiones y éxtasis sobrenaturales. Su vida 
es un ejemplo para nosotros, que muchas 
veces nos olvidamos de lo esencial de la 
vida, que es amar a Dios y al prójimo, y 
estamos absorbidos por los problemas 
materiales de la vida diaria. 

No olvidemos que esta vida humana es 
breve y nuestra verdadera patria está en 
el Cielo y por ello debemos vivir para 
Dios en una perspectiva de eternidad. Y, 
mientras tenemos tiempo disponible, 
tratemos de hacer el bien y hacer felices a 
todos los que nos rodean. 

 
 


